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Sixty-Three Years Later 
  Talking Dictionary – מוּקְלָטאוֹצָר מִילִּים 

  

  background   רֶקַע  1
 as a continuation  כְּהֶמְשֵׁךְ  2
  )הִפְעִיל (לְהַחֲרִים  3

  הֶחֱרִימוּ

to boycott 
they boycotted 

 mouth, her mouth  פִּיהָ, פֶּה  4
  )להִפְעִי (לְהַעְדִּיף  5

  הֶעְדִּיפָה
to prefer 
she preferred 

 actually  דַּוְוקָא  6
  שָׂפָה  7

  הַמָּקוֹם שְׂפַת
language 
the language of the place 

  )הִפְעִיל (לְהוֹדוֹת  8
   מוֹדָה

to thank 
thanks (f. sing.) 

 respected, honorable  מְכוּבָּד  9
 respect, honor  כָּבוֹד  10
 she went out of her way   גִּדְרָהּיָצְאָה מִ  11
 friend, friends (f.)  יְדִידוֹת, יְדִידָה  12
 among   בְּקֶרֶב  13
 leaders, leaders of  ...מַנְהִיגֵי, מַנְהִיגִים  14
 war, war of   ...מִלְחֶמֶת, מִלְחָמָה  15
 speaking (f. sing.)  דוֹבֶרֶת  16
 loyal (f. sing.)   נֶאֱמָנָה  17
  )הִפְעִיל (לְהַבְטִיחַ  18

  הִבְטִיחָה
to promise 
she promised 

 again and again  וַשׁוּב שׁוּב  19
 to struggle, to fight  )נִפְעַל (אָבֵקילְהֵ  20
 to act  )פָּעַל (לִפְעוֹל  21
 return of the kidnapped  הָחַטּוּפִים הֲשָׁבַת  22
 beside her  לְצִידָּהּ  23
 probably   נִרְאֶהכַּ  24
 heart, their heart  לִיבָּם, לֵב  25
 hall  אוּלָם  26
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- See translation into English on the next page 

 ...אַחֲרֵי שָׁנִים וְשָׁלוֹשׁ שִׁישִּׁים

  .בְּיִשְׂרָאֵל גֶּרְמַנְיָה קַנְצְלֵרִית שֶׁל הַבִּיקּוּר עַל נְדַבֵּר, שֶׁעָבָר לַשָּׁבוּעַ כְּהֶמְשֵׁךְ: רֶקַע
  
 בַּסּוֹף אֲבָל, שֶׁבְּפִיהָ הַגֶּרְמָנִית בִּגְלַל לקֵרְמֶ הלָגֶּנְאֶ אֶת הֶחֱרִימוּ) כְּנֶסֶת חַבְרֵי (כִּים"חַ

  :הַמָּקוֹם שְׂפַת אֶת דַּוְוקָא הֶעְדִּיפָה הִיא
  
 גָּדוֹל כָּבוֹד זֶה, זֶה מְכוּבָּד בְּבַיִת כָּאן אֲלֵיכֶם לְדַבֵּר לִי שֶׁנִּיתָּן לָכֶם מוֹדָה אֲנִי"

  ".עֲבוּרִי
  

 יִשְׂרָאֵל שֶׁל הַגְּדוֹלוֹת הַיְדִידוֹת אַחַת אֶת לְקַבֵּל כְּדֵי הּרָמִגִּדְ הַיּוֹם יָצְאָה הַכְּנֶסֶת
  .הָעוֹלָם מַנְהִיגֵי בְּקֶרֶב

  
 שֶׁלֹּא יָדְעָה, הַשְּׁנִיָּיה הָעוֹלָם מִלְחֶמֶת אַחֲרֵי שָׁנִים תֵּשַׁע שֶׁנוֹלְדָה 53-הַ בַּת יתרִלֵצְנְקַּהָ

  .הַנָּאצִים דִּיבְּרוּ שֶׁבָּהּ הַשָּׂפָה אֶת דוֹבֶרֶת אוֹתָהּ לִשְׁמוֹעַ יוּכְלוּ כּוּלָּם
  

 לִפְעוֹל, יאנִּירַאִהָ בַּגַּרְעִין לְהֵאָבֵק שׁוּבוַ שׁוּב לקֵרְמֶ הִבְטִיחָה נֶאֱמָנָה יְדִידָה כְּמוֹ
  .יִשְׂרָאֵל שֶׁל לְצִידָּהּ תָּמִיד לַעֲמוֹד, חַטּוּפִיםהָ לַהֲשָׁבַת

  
, בְּשֶׁקֶט, שֶׁהֶעְדִּיפוּ כִּים"חַהֶ עֲשֶׂרֶת שֶׁל לְלִיבָּם הֵבִינָה נִרְאֶהכַּ הִיא גַּם זֹאת וּבְכֹל
  ...  אַחֲרֵי שָׁנִים וְשָׁלוֹשׁ שִׁישִּׁים, לִפְנֵי אַחַת דַּקָּה מֵהָאוּלָם לָצֵאת, מְכוּבָּד בְּאוֹפֶן

Courtesy of Keshet-tv.com 
http://www.keshet-tv.com/VideoPage.aspx?MediaID=34727&CatID=250&CurrentCatID=332 
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English Translation 
 

• Note: use the following translation as an exercise, to convert the 
text back into Hebrew. Read the English text silently and tell it 
aloud in Hebrew.  
 

• The purpose of this exercise is to make your Hebrew come close to being 
automatic. It will really assist you in remembering the new vocabulary, its 
usage and structure in Hebrew.  

 
When the original Hebrew structure differs significantly from the English it is placed 
in brackets to allow you to convert the text back into Hebrew more easily. 
 
 

**** 
  

Sixty-Three Years Later 
 

Background: As a continuation from [to] last week, we will talk about the visit of the 
Chancellor of Germany in Israel. 
 
Members of (the) Knesset boycotted Angela Merkel because of her German [because 
of the German in her mouth], but at the end she actually gave preference to [preferred] 
the local language [the language of the place]: 
 
"I thank you for [that] being given the chance to talk to you here in this respected 
house, it is a great honor for me." 
 
The Knesset went out of its way [out of its fence] today in order to accept one of the 
greatest friends of Israel among the leaders of the world.  
 
The fifty-three-year-old Chancellor, who was born nine years after World War Two, 
knew that not everybody would [will] be able to hear her speaking the language which 
was spoken by the Nazis [that in it the Nazis spoke]. 
 
Like a loyal friend Merkel promised again and again to fight the Iranian nuclear 
power, to act upon the return of the kidnapped (soldiers), to stand always beside [to] 
Israel. 
 
[And] nonetheless she probably understood [to the heart of] the dozen Knesset 
members who preferred, quietly, in a respectful manner, to leave [from] the hall one 
minute before, sixty-three years after… 
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